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Tarkeita turvallisuusohjeita

Saasta tama kayttoohje myohempaa tarkastelua varten.

Saasta tama kayttbohje mybhempaa tarkastelua varten. Tama kayttéohje sisaltaa kaikki
turvallisuus-, asennus- ja kayttdohjeet invertteri/laturiin.

> Lue tarkasti kaikki ohjeet ja varoitukset ennen asennusta.

> Invertteri/laturin sisdlla on vaarallisen korkeita jannitteita, joten kayttdjan ei tule koskaan
purkaa koteloa vammautumisen valttamiseksi. Kutsu apuun ammattilainen, mikali laite
tarvitsee huoltotoimenpiteita.

> Pida Invertteri/laturi pois lasten ulottuvilta.

> Al asenna laitetta kosteaan, dljyiseen, palo- tai réjahdysherkkaan tilaan tai tilaan, jossa on
suuria maaria polya.

> Verkkovirran sisaantulo ja vaihtovirran ulostulo toimivat korkeilla jannitteilla, ala koske
liitoksiin.

> Asenna invertteri/laturi hyvin tuuletettuun tilaan. Laitteen kuori saattaa lammeta kaytdn
aikana.

> On suositeltavaa asentaa ulkoiset katkaisijat ja sulakkeet.

> Varmista ettd kaikki kytkennat paneeleilta ja akustosta laitteelle on kytketty irti ennen

asennusta ja saatdjen tekemista.
> Varmista, etta kaikki kytkennat ovat tiukat ja pysyvat tiukkoina.
> Laite on tarkoitettu off-grid —kayttéon, se ei sovellu kaytettavaksi on-grid -jarjestelmiin.

> Invertteri/laturia voidaan kayttda vain yksittin. Sarjaan- tai rinnankytkenta vahingoittaa
laitetta.
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1. Yleista laitteesta

1.1 Yleiskatsaus

UPower invertteri/lataussaatimessa yhdistyy aurinsahkda ja verkkovirtaa kayttava lataussaadin ja
vaihtovirtaldhde. Laitteessa on moniytiminen prosessori ja edistyksellinen MPPT —saatimen
algoritmi jarjestelman alykkaaseen hallinnointiin. Laitetta kdytetaan yleenséa aurinkoisilla seuduilla,
jossa luotettavaa séhkdverkkoa ei ole saatavilla.

UP —sarja tayttda teollisuuden standardit, joten silld on nopea vasteaika ja erinomaisen korkea
siirron hy6tysuhde.

Alykaat saadot seka aurinkoenergian etta verkkovirran yhteislataukselle ja automaattiset sdadoét eri
toimintatilojen valintojen avulla takaavat maksimaalisen energian talteen saannin.

UP —sarjan lataussaadin kayttaa uusimman teknologian MPPT teknologiaa (maximum power point
tracking). Saadin tunnistaa nopeasti huipputehot paneeleilta kaikissa olosuhteissa ja silla pystytdan
jopa seuraamaan useita huippuja. Laitteen MPPT seuranta ja energiatehokkuus ovat korkeaa
luokkaa. Latausvirtoja paneeleilta ja verkosta voidaan saatdaa manuaalisesti ja yhteenlaskettua
latausvirtaa voidaan rajoittaa. Latausvirtoja suhdetta paneelien ja verkon valilld voidaan saataa.
Laitteessa on taydet sahkoiset suojaukset.

AC-DC latauksissa kaytetaan MPPT saatelyalgoritmia ja taysin digitaalista double closed-loop
saatelya jannitteelle ja virralle erittain luotettavasti ja nopealla vasteajalla. Sisaantulon laajan
jannitealueen ja latausvirran laajan alueen avulla voidaan rajoittaa latausvolyymia. Laitteessa on
taysin suojatut sisaan- ja ulostulot.

DC-AC invertteri perustuu taysin digitaaliseen alykkaaseen alustaan. Invertteri kayttaa
edistyksellistda SPWM teknologiaa, 1ahtd on puhdasta siniaaltoa ja laite muuntaa 24/48VDC
jannitteen 220/230VAC jannitteeksi, joka soveltuu tavallisten verkkovirtalaitteiden kaytettavaksi
kuten sahkotyokalut, kodinkoneet, audio- ja videolaitteet yms.

Utility by-pass latausfunktion avulla voidaan sy6ttaa virtaa suoraan kodinkoneille ja ladata akustoa
samanaikaisesti. Utility charge tilassa kayttaja voi valita by-pass moodin tai invertterilahdon valilla.
Tama ominaisuus on suositeltu alueilla, joissa sahkdverkko ei ole luotettava. Kayttajan tulee valita
invertterin 1ahtd saadakseen tasaisen jannitteen ja valttddkseen kodinkoneiden rikkoutumisen.

Laitteen nayttd on olennainen osa viestinnassa. 4.2 tuumainen LCD —nayttd nayttda jarjestelman
toimintatilan ja tietoja reaaliaikaisesti. Kayttaja voi tehda asetuksia ja asettaa parametreja helposti
neljan painikkeen avulla.

Ominaisuudet:

* Uudentyylinen, taysin digitaalinen alykas invertteri/laturi energian varastointiin ja jarjestelman
keskusyksikoksi

» S&atdétoiminto aurinkosysteemistd ja verkosta saatavan virran suhteen saatdamiseen moniin
kayttokohteisiin

» Edistyksekds MPPT teknologia usean huipun MPPT seurantaan. Suuri hyotysuhde huippujen
seurannassa max. 99.5 %, suuri DC-DC muuntajan hyétysuhde 98.5 %

* Edystyksekds taysin digitaalinen saadin soveltuu AC-DC latausmoduuleille, joilla laajat
jannitealueet, korkea hyotysuhde ja erittain luotettava lataus verkkovirrasta
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Laite kayttaa erittdin edistyksekasta SPWM teknologiaa, 1ahddssa aito puhdas siniaalto, korkea
hyotysuhde jopa 95 %@ ja tdyden kuorman hyotysuhde 93 % max®

Erittain luotettava sy6tto: kun tayttd kuormaa kaytetdan akuston jannitealueella
220V/230V £5%®2), taajuus 50/60+0.1 Hz; jannite ja taajuus valinnaisia

Edistyksellisen jannitteen, virran ja tehon multi-loop ohjauksen ansiosta DC-AC yksikolld on
nopea dynaaminen vasteaika, hyva virtapiikkien sieto ja se on erittain luotettava

Aurinkojarjestelmastd saatavan ja verkkovirran valistd suhdetta voidaan muuttaa ja haluttu
kokonaisvirta voidaan asettaa

Nelja latausmoodia: Utility priority (verkkovirta ensisijainen), Solar priority (aurinkosahko
ensisijainen), Utility & Solar (aurinkosahko ja verkkovirta) sekd Solar only (pelkk& aurinkosahkd)

Kaksi lahtdmoodia: Akusto ja verkkovirta

Verkkovirta ja invertterin 1ahtd voivat toimia samanaikaisesti, joka vahentda epaluotettavan
verkkovirran vaikutusta kuormaan

Monipuoliset asetukset: latausvirta, akuston tyyppi, akuston jannite jne.

AC lahddnyhden painikkeen ohjaus, jolla voidaan kytkea verkkovirta tai invertteri pois paalta
huoltotoimenpiteiden helpottamiseksi ja nopeuttamiseksi

Tukee kylmakaynnistysta ja pehmeaa kaynnistysta

Eristetty RS485 kommunikaatioliitantd 5V 200mA  ulostulolla. Helppo yhdistaa
kommunikaatiolaitteisiin, kuten WiFi -moduuliin

Etatarkkailu ja -hallinta tietokoneohjelman tai mobiilisovelluksen valityksella
Taustavalo ja merkkiaani tietokoneohjelman valityksella, valinnainen

Aurinkopaneelien jannitteen napaisuuden, lataustehon rajoituksen, oikosulun, akuston jannitteen
napaisuuden suojaus

Verkkovirran sy6ton/ 1ahdon AC ylijannitteen, akuston alijannitteen, tehon rajoituksen, ylivirran ja
oikosulun suojaus

Akuston yli- ja alijannitteen suojaus, lampdtilan kompensointi yms. ominaisuuksia
Sisainen ylilamposuoja ja alykas tuuletuksen start-stop toiminto

Kattava valikoima lisavarusteita kayttovaatimusten mukaan

(DUP1500 ja ylemmit mallit: testitulokset 25°C  lampétilassa, madritellylla
sisdantulojannitteella ja resistiivisella kuormalla

(2)Akuston lataustilassa ulostulon toleranssi 220V *5% tai 230V -10%~+5% 24V ja 48V
sisdantulo; ja 220V -6%~+5% tai 230V -10%~+5% 12V sisaantulo



1.2 Piirteet

\NVERTERICHARGER

Figure 1 Product appearance

Tuuletus Releliitanta

M4 ruuvi (2kpl) Etaliitanta

AC ulostulon liitanta Invertteri/laturi kytkin

RS485 liitanta(5VDC/200mA)

Verkkovirran sisaantuloliittimet

Akuston sisaantuloliittimet Paneelijannitteen liitdnta

06000

RTS* Liitanta Liitantsjen suoja

Lampétila-anturi
(Malli:RT-MF58R47K3.81A)

HUOMIO: *Kytke |ampédtilasensori, invertteri/laturin kompensaatio tapahtuu
ympadristdén lampaétilan mukaan.



O®RS485Liitanta

RJ45

GND
A

B

5VDC

RJ45 liitannan pinnien maaritelmat alla:

Pinni Maaritelma Pinni Maaritelma
1 5vDC 5 RS-485-A
2 5vVDC 6 RS-485-A
3 RS-485-B 7 GND
4 RS-485-B 8 GND

1.3 Mallin maarittaminen

UP3000 - M 2142

57,&(3 output voltage 220/230VAC

Battery voltage 1-12V;2-24V;4-48V

Utility charge current1-15A;2-20A;3-30A

PV charge current 2-20A;3-30A;4-40A;6-80A;10-100A

.................. MPPT charging

AC output power 10008, 1500W. 2000W, 3000W. 5000w

Upower series



1.4 Kytkennan havainnekuva

PV array Utility Generator
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Inverter/charger

Battery

A HUOMIO: @Verkkovirran syottoa ja @ Akustosta syottoa ei voida suorittaa

samanaikaisesti.

VAROITUS: Varmista ettd AC kuorma on yhteensopiva invertteri/laturin kanssa, liian
suuren AC kuorman kytkeminen kiellettya.

2. Asennusohjeet

2.1 Yleista asennuksesta

e Lue ja tutustu hyvin koko asennusohjeeseen ja asennusvaiheisiin ennen asennusta.
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o Noudata erityista varovaisuutta asentaessasi akkuja, etenkin jos kyseessa on vesitettava lyijy-
happo-akku. Kaytd suojalaseja ja pida puhdasta vetta helposti saatavilla silta varalta ettad joudut
kontaktiin hapon kanssa.

e Varmista, ettei metalliesineet aiheuta oikosulun vaaraa akulle.

¢ Varmista riittava ilmanvaihto, silla akuista saattaa vapautua rajahdysherkkia kaasuja latauksen
yhteydessa.

¢ Riittava ilmanvaihto on tarpeellista, mikali laite asennetaan suljettuun tilaan. Al milloinkaan
asenna laitetta suljettuun tilaan vesitettavan akun kanssa! Akuista mahdollisesti vapautuvat
hoyryt/kaasut aiheuttavat syopymista ja vahingoittavat laitteen virtapiireja.

o Kaytd laitetta vain lyijjyhappoakkujen kanssa. Muissa tapauksissa konsultoi akun valmistajaa.

o |oysat liitokset ja hapettuneet johtimet voivat aiheuttaa korkeita lampdétiloja, jotka saattavat
sulattaa johdinten eristeitd, sytyttaa lahelld olevia materiaaleja tai sytyttaa tulipalon. Varmista etta

litokset ovat tiukkoja ja kiinnita kaapelit kiinnittimilla siten, etteivat ne roiku |6ysana.

e Valitse jarjestelman kaapelit siten, etta virran tihneys on 5A/mm? tai vahemman National Electrical
Code, NFPA 70 artikkeli 690 mukaisesti.

o Mikali asennat laitteen ulos, varmista ettei siihen kohdistu suoraa auringonpaistetta ja ettei
sadevesi paase tunkeutumaan laitteen sisaan.

e Vaarallisen korkeita jannitteita ja4 laitteen sisalle jopa virran pois kytkemisen jalkeen. Ala
kosketa tai kytke paalle sisaisia yksikoita, tee naita vaativat toiminnot sahkdisen kapasiteetin
purkamisen jalkeen.

o Pida laite poissa kosteista, Oljyisista, helposti syttyvista, rajahdysherkista tai hyvin polyisista
ymparistoista.

o Esta vaarinpain kytkentd DC sisdantuloon, silla se saattaa aiheuttaa laitteen rikkoutumisen tai
aiheuttaa odottamattoman vaaran.

e Vaihtovirran sisaan- ja ulostuloissa on vaarallisen korkeita jannitteitd, ala koske johtoihin tai
liitoksiin.

2.2 Johtimien ja sulakkeiden koko

Johtimien ja eristeiden tulee tayttaa kaikki kansainvaliset ja kansalliset sahkoiset vaatimukset.

> Suositus johdinten ja sulakkeen koosta paneeleille
Malli Paneelien kaapeli Sulake
UP1000-M3212 10mm?/8AWG 2P—63A
UP1000-M3222 10mm?/8AWG 2P—63A
UP1500-M3222 10mm?/8AWG 2P—63A
UP2000-M3322 10mm?/8AWG 2P—63A
UP3000-M3322 10mm?/8AWG 2P—63A
UP3000-M6322 16mm?/5AWG 2P—100A
UP3000-M2142 6mm?/10AWG 2P—32A
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UP3000-M6142 16mm?/5AW G 2P—100A
UP5000-M6342 16mm?/5AW G 2P—100A
UP5000-M8342 25mm?/4AWG 2P—125A
UP5000-M10342 25mm?/4AWG 2P—1256A

HUOMIO: Kun paneelit on kytketty sarjaan, paneelien avoimen virtapiirin jannite ei saa ylittda

maksimiarvoa. Paneelien jannite 25°C.

>

Suositus johdinten koosta vaihtovirran syotto

Malli Vaihtovirran syottokaapeli
UP1000-M3212 2.5mm?14AWG
UP1000-M3222 2.5mm#14AWG
UP1500-M3222 2.5mm?14AWG
UP2000-M3322 4mm?12AWG
UP3000-M3322 6mm*/10AWG
UP3000-M6322 6mm*10AWG
UP3000-M2142 6mm?10AWG
UP3000-M6142 6mm?10AWG
UP5000-M6342 10mm?/8AWG
UP5000-M8342 10mm?/8AWG

UP5000-M10342 10mm?/8AWG

HUOMIO: Vaihtovirran sy6ton sisadantulolla on valmiina sulake, eika erillisen sulakkeen asennus

ole valttamatonta.

> Suositus johdinten ja sulakkeen koosta akulle
Malli Akun kaapeli Sulake
UP1000-M3212 16mm?/6AWG 2P—100A
UP1000-M3222 16mm?/6AWG 2P—100A
UP1500-M3222 16mm?/6AWG 2P—100A
UP2000-M3322 25mm?%4AWG 2P—125A
UP3000-M3322 35mm?/2AWG 2P—200A
UP3000-M6322 35mm?/2AWG 2P—200A
UP3000-M2142 16mm?/6AWG 2P—100A
UP3000-M6142 16mm?%/6AWG 2P—100A
UP5000-M6342 35mm?/2AWG 2P—200A
UP5000-M8342 35mm?/2AWG 2P—200A
UP5000-M10342 35mm?%2AWG 2P—200A

HUOMIO: Akun sulakkeen tyypin valinta perustuu invertterin kytkentdan akun paahan, johon ei ole
kytketty muita inverttereita.

> Suositus johdinten koosta vaihtovirran ulostulo

Malli Vaihtovirran lahtokaapeli Sulake
UP1000-M3212 2.5mm?%14AWG 2P—10A
UP1000-M3222 2.5mm?%14AWG 2P—10A




UP1500-M3222 2.5mm%14AWG 2P—10A
UP2000-M3322 2.5mm%14AWG 2P—16A
UP3000-M3322 4mm?/12AWG 2P—25A
UP3000-M6322 4mm?/12AWG 2P—25A
UP3000-M2142 4mm?/12AWG 2P—25A
UP3000-M6142 4mm?/12AWG 2P—25A
UP5000-M6342 6mm210AWG 2P—40A
UP5000-M8342 6mm2/10AWG 2P—40A
UP5000-M10342 6mm2/10AWG 2P—40A

HUOMIO: Liitantakaapelien koot ovat viitteellisia. Kayta paksumpaa
A kaapelia vahentaaksesi jannitteen putoamista ja parantaaksesi

jarjestelman toimintaa, kun valimatkat jarjestelman komponenttien valilla
ovat suuria.

HUOMIO: Ylla mainitut kaapelien ja sulakkeiden koot ovat suosituksia,
A valitse kaapelin ja sulakkeen koko tilanteen mukaan.

2.3 Asennus

iy
>

i

Kuva 2-1 Kiinnitys

Asennusvaiheet:

Vaihe 1: Asennuspaikan valinta ja jadhdytys

Asennuspaiikan valinta: Invertteri/laturi tulee asentaa paikkaan, jossa ilma paasee virtaamaan
jaahdytysripojen lavitse. Varmista, etta laitteen yla- ja alapuolelle jaa vahintaan 150 mm vapaata
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tilaa varmistaaksesi luonnollisen [ammdnsiirron. Katso kuva 2-1: Kiinnitys.

VAROITUS: Rajahdysvaara!

Ala ikind asenna laturi/invertteria vesitettdvan akun kanssa suljettuun tilaan! Ala
asenna laitetta suljettuun tilaan, johon akkujen kaasut saattavat keraantya.

Vaihe 2: Poista liittimien paalla oleva suojakuori

% Avaa ruuvit ja poista liitinten
suojakuori ennen liitantéjen
tekemista.

INVERTER/CHARGER

Vaihe 3: Johdotus

Generator Utility

INVERTER/CHARGER

Breaker

«
7

Breaker

<
7

oy ,.%| 5

AC load

Battery
Kuva 2-3 Johdotuksen kaaviokuva

Kytke jarjestelma jarjestyksessa akku ﬁ = kuorma @-) Paneelit A = maadoitus 2
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verkko E Kuvan 2-3 mukaisesti: Johdotuksen kaaviokuva. Pura jarjestelma
painvastaisessa jarjestyksessa.

VAROITUS: Vaara, korkea jannite! Verkkovirran sisdantulossa, Vaihtovirran
ulostulossa Paneeleilta tulevissa kaapeleissa vaarallisen korkeita jannitteita. Kytke
sulake ja paavirtakytkin irti ennen johdotusten tekemista.

>

VAROITUS: Al4 kytke sulaketta tai paavirtakytkinta paalle, kun teet kytkentsja. Varmista,

“ »

etta “+”- ja “-” -navat on kytketty oikeinpain.

VAROITUS: A circuit breaker must be installed at the battery end, for selection, refer to
Section 2.3 "Wire and Circuit Breaker".

HUOMIO: Jos invertteri/laturia kaytetaan alueella, jossa salamointi on yleistd, on
suositeltavaa asentaa erillinen ukkossuoja paneelien sisaantuloon.

> B>

> Maadoitus

Maadoituksen liitos tulee tehda, kun invertteri/laturi on kytketty verkkovirtaan. Invertteri/laaturissa
on erillinen maadoitusliitin Kuva 2-3. Maadoituksen tulee olla luotettava, maadoituskaapelien tulee
tayttaa vaihtovirran ulostulon kaapelien vaatimukset, maadoituspisteen tulee sijaita mahdollisimman
lahella invertteri/laturia, maadoituskaapelin tulee olla mahdollisimman lyhyt.

> Vaihtovirran ulostulon, maadoituksen ja paneelien liitinten kaytto:

(DKun teet liitantsja &la sulje paavirtakytkimen virtapiiria. Kayta tasapaista ruuvimeisseli liittaessasi
kaapelit niille tarkoitettuihin liittimiin.

(@Kun purat liitantsja varmista, etti jirjestelmiin kytketyt laitteet eivit ole toiminnassa. Kayta sitten
tasapaista ruuvimeisselia liitantéjen purkamiseen.

Vaihe 4: Asenna liittimien p&alle siihen kuuluva suojakuori

Vaihe 5: Kytke lisédlaitteet
* Kytke ulkoisen lam lampdanturin kaapeli (malli: RTS300R47K3.81A)

Kytke ulkoisen lampdanturin kaapeli toinen p&a sille tarkoitettuun liittimeen® ja
aseta toinen paa lahelle akkua.

A HUOMIO : Kytke lampoanturi. Invertteri/laturin  lampétilan
kompensaatio tapahtuu ympariston lampétilan mukaan.

» Kytke ulkoisen lamp&anturin kaapeli (malli: RTS300R47K3.81A)

* Kytke lisavarusteet, tarkkaile jarjestelman tilaa ja aseta parametrit kayttien
tietokonesovellusta tai mobiiliaplikaatiota.

RJ45 - isa PC
A
RJ45 RJ45 g :‘V!" ((((‘O")))
eBox-WIFI-01

APP

(1)Tietokonesovellus
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www.epever.com——Inverter Monitor(UP)
(2)Mobiiliaplikaatio (Android)
www.epever.com——UPower

Vaihe 6: Tarkista kytkentdjen oikeellisuus

Vaihe 7: Kytke paalle invertteri/laturi

(DKytke sulake akun paasta paalle.

(@Kaanna invertterin virtakytkinta siten, ettd merkkivalo syttyy.
(®Kytke paavirtakytkin paalle paneelien ja verkkovirran paasta.
@®Kytke vaihtovirran kuorma paalle kun ulostulo toimii normaalisti.

HUOMIO: Jos kuormia on useampia, on suositeltavaa kytkea paalle suurimman virran
vaativa kuorma ensin. Kun kuorma toimii normaalisti, voidaan pienemman virran
vaativat kuormat kytkea paille.

2 HUOMIO: Mikali invertteri/laturi ei toimi oikein tai LCD -naytélla on vikailmoitus, katso

kayttéohjeen kohta 5 vian poistamiseksi tai ota yhteytta laitteen myyneeseen tahoon.
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3. Etupaneelin ohjeet

3.1 Merkkivalot

Utility Charge

PV Charge

Remote

Inverter

Bypass

Merkkivalo Viri Tila Selitys
POIS PAALTA Ei verkkovirtaa
Verkkovirran  kytkentd  normaali,
o Jatkuva mutta ei latausta
Vihrea - ] ]
Utility Charge Vilkkuu hitaasti (OSHZ) Lataus verkkovirrasta
V|Ikk(uzlf5n|_c|)§)east| Verkkovirran latausmoduulin vika
POIS PAALTA Ei virtaa paneeleilta
Paneelien kytkentd normaali, mutta
o Jatkuva ei latausta
Vihrea - - -
PV Charge Vilkkuu hitaasti (0.5Hz) | | ataus paneeleilta
Vilkkuu nopeasti . .
(2.5Hz) Paneelien latausmoduulin vika
POIS PAALTA Invertteri ei paalla
Jatkuva Invertteri paalla, Bypass
Vihrea . , .
nicnicr Vilkkuu hitaasti (0.5Hz) | |nvertterin lapi kulkee virta
V|Ikk(uzlfSn|_(|) ;)eastl Invertteri vika
POIS PAALTA Ei kuormaa
Vihrea
Load Jatkuva Kuorma paalla
POIS PAALTA Rele pois paalta
Vihrea
Relay Jatkuva Rele paalla
POIS PAALTA Sisaantulon jannite(3.3~12VDC)
Vihrea
POIS PAALTA Invertterin |api kulkee virta
Vihrea
Bypese Vilkkuu hitaasti (0.5Hz) | Verkkovirran ulostulo paalla
POIS PAALTA Laitteen toiminta normaali
Punainen
Fault Jatkuva Laitteen toiminnassa vika
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3.2 Painikkeet

B

i
[ SET/

i

\DOWN)  (enrer) | AC Iy
L o o .--""‘l I"\ A
. . e

Toiminto

Kuvaus

—

Paina B4 -painiketta

Poistu nykyisesta naytosta

—

Kuittaa viat

.;— \P
Paina -painiketta ja pida
w

Selaa nayttdjen valilla: Ylos/Alas

™
SC
painettuna 2s
¥ i o
. P
Paina KN / B

) -painiketta

—

Aseta nayttd: Ylos /Alas

Vaihda “Browse Parameter Column" ndkymaan
Vahvista asetuksen parametri

e
Paina -painiketta

Vaihda " Real Time Interface” nakyma "Set
Browse Interface" ndkymaan

(sen
Paina -painikettaja pida

Vaihda "Set Browse Interface” nakyma
"Parameter Setting Interface" nakymaan

painettuna 2s

Paina B8 painiketta ja pida
painettuna 2s

Invertteri PAALLE/POIS

3.3 Reaaliaikainen nakyma

TNEUT

QurPUT

Uttility & Solar Brierity

Uttility Bettary

i}
[ @ 2 =) 1e0%

Bgualize
Boagt
Flomti

Fay
AN

AGM GEL FLE USER

= &

o LY |
= 1)) 25%
=

<oa

[e— o
| c—)

—)

Baftlary Load

i BBEB v BEB.B %

Kuva Selitys

Kuva Selitys

~ % Verkkovirran kytkenta ja
sisédantulo

Wy

PV connecting and input

Ei kytkentaa verkkovirtaan
Kytketty verkkovirtaan, mutta

ei sisdantuloa

Paneelit ei kytketty
Paneelit kytketty, mutta ei
sisdantuloa

¢ 8
B &
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Kuorma Paalla

Q Kuorma POIS PAALTA

Kuorman teho 8 ~25%

= Kuorman teho 25~50%

Kuorman teho 50~75%

-
-
= Kuorman teho 75~100%

.r|'r1_ ';J)

coooooo[>

IO OO OO OTE

S @ R @)

Kohta

Asetus

Sisalto

SISAANTULO

Solar priority
Utility priority
Utility & solar
Solar

ULOSTULO

Akku
Verkkovirta

Kuorma

AC lahdon jannite
AC Lahdon virta
AC Lahdon teho
AC Lahdoén taajuus

Akku

Akun jannite

Max. latausvirta

(Paneelien latausvirta + verkkovirran
latausvirta)

Akun lampdtila

Akun SOC

Paneelit

Paneelien jannite
Paneelien latausvirta
Paneelien latausteho
Paneelien latausenergia

Verkko

Verkon jannite
Verkon latausvirta
Verkon latausteho

14




Verkon latausenergia

AGM

. GEL
® Akun tyyppi FLD

USER
Float

@ Akun lataus Boost
Equalize(Jokaisen kuun 28. paiva)

@®  SISAANTULO

% Solar priority (oletus)

Akut ladataan Solar priority -tilassa paneeleiden tuottamalla sahkélla ja kun akkujen jannite on
alempi kuin “Auxiliary Module ON Voltage(Vaon)” arvo, alkaa lataus verkkovirralla. Kun akkujen
Janmte saavuttaa “Auxiliary Module OFF Voltage(Vaor)” arvon, lataus verkkovirrasta lopetetaan.

| @ R —
| ]
Vear<Vaon b
i —
VBAT >V poF | i —
-

*Utlllty priority

Akut ladataan Utility priority-tilassa verkkovirralla ja kun akkujen jannite on alempi kuin “Auxiliary
Module ON Voltage (Vaon)” arvo, alkaa lataus paneeleilta. Kun akkujen jannite saavuttaa “Auxiliary
Module OFF Voltage(Vaor)” arvo, Lataus paneeleilta lopetetaan.

I L]
' Vear<Vaon - '
= < =
— Veat=>VaoF —
‘ ‘ lll ______________j
* Utility & solar % Solar
Verkkovirta ja paneelit lataavat akkuja Paneelit lataavat akkuja

f'.\ﬂ r-:th T

6
T

®  ULOSTULO
Y Akku

T %E e .

\Ll‘f

-
-

L L
L

)




* Verkkovirta (oletus)

@ b-‘l l'-

3.4 Asetukset naytto
MO OO OO O AT OO

INPUT OUTPUT
Utility & Solar Priority Battery
ﬁl VT
L vy

...........

tfg.e " ------ --- Setting

S o

EIRRARREREARNRRIRRRRRRNRRRRNARERARARRRRRIRANN

1) Normaali nayttd tavalliselle kayttajalle

Ohje:

SET/
Vaihe 1: Paina R) -painiketta ja pida painettuna 2s reaaliaikaisessa naytéssd paastiksesi
normaaliin nayttoon.
SEI'J)
R,
Vaihe 2: Paina
parametrit.

-painikettaja pida painettuna 2s parametrien asetusten naytossa ja valitse

SEI'I'R)
Vaihe 3: Paina
varmistaaksesi valinnan.

- painiketta asettaaksesi parametrit ja paina painiketta uudestaan

ESC
Veihe 4: Paina J -painiketta poistuaksesi asetusten naytosta.

Asetus:

|[Kohta| LCD | Arvo |  Oletus Alueet
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Akun tyyppi

AGM

AGM
GEL
FLD
USER

Solar priority

takaisinkytkennan jannite

rc . S - Utility priority
2 ,___-,P Vaihda latauksen priorisointia Solar priority Utility & solar
Solar
nc . T Battery
3 UJP Vaihda ulostulon priorisointia Battery Utility
4 TM} | Lampétilan yksikkd °C °C/°F
Fl T | Taustavalon aika 30S 30S/60S/100S(ON)
F A4S | Aanimerkki paalla/pois ON ON/ OFF
7 1 w17 | Alhaisen jannitteen 21 6V* User 21.0~22.6V*
L VU | poiskytkennan jannite : Muutos 0.2V*
. . as . ~ *
8 ',_ ‘w'n"? Alhaisen jannitteen 25 QV* User 24.0~26.0V

Muutos 0.2V*

% Jannitteen parametrien arvot 25 C :ssa,

jarjestelmassa.

VAN

2) Edistyksekkaampi naytté huoltokayttajille

24V jarjestelma,

kaksinkertainen 48V

HUOMIO:Kun Kun ulostulon priorisointi on “Battery” ja akkujen jannite on alhaisempi

kuin alhaisen jannitteen poiskytkennan jannite (LVD saadettdvissd), laite vaihtaa
verkkovirran kayttévirraksi kuormalle.

Ohje:
Vaihe 1: Paina + painikkeita ja pida painettuna 2s reaaliaikaisessa naytossa.
Vaihe 2: Paina Painiketta ja pida painettuna 2s parametrien asetusten naytéssa.
Veihe 3: Paina Painiketta syottaaksesi parametrin.
Vaihe 4: Paina Painiketta poistuaksesi asetusten naytosta.
Asetus:
Kohta LCD Arvo Oletus Alueet
9 | HLT | Boostlatauksen aika 30min 30/60/120/180min
AGM:28.8V*
GEL:28.4V* User 25.0~29.6V*
i R
10 E,_ M Boost latauksen jannite FLD-29 2V* Muutos 0. 2V*
USER:28.8V*
i Boost jannitteen " User: 25.0~28.0V*
1 e takaisinkytkenta 26.4V Muutos 0.2V*
User: 26.0~28.0V*
o Y| _ . *
12 F,_ h Float latauksen jannite 27.6V Muutos 0.2V
A Ylijannitteen * User: 29.0~31.0V*
18 gnR takaisinkytkentajannite 0.0 Muutos 0.2V*
14 | ONI | Ylijannitteen 32.0v* User: 31.0~32.2V*
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poiskytkentajannite Muutos §0.2V*
rc Apumoduulin *
15 | ADF | [oiskytkentajannite 28.0V User: 24.0~29.6V*
Ani | Apumoduulin * Muutos 0.2V*
16 | AUN | Daallekytkentéiannite 24.0V
17 Tirny | Dry connect paallekytkenndn | o, o\ /% User: 21.6~24.0V*
LU jannite ' Muutos 0.2V*
. . *
nhc Dry connect poiskytkennan * User: 24.0~26.5V
18 | DOF jannite 24.0V Muutos 0.2V*
19 | MCC | Max. latausvirta 60.0A* 15.0~60.0A*
20 | PSM | Power saving -moodi POIS PAALTA | PAALLA/POIS
21 CF.4 | Poistavika POIS PAALTA | PAALLA/POIS
22 | Q! | Tyhjenna kertynyt energia POIS PAALTA | PAALLA/POIS
TOr . Y 100~4000AH
23 O Akun kokonaiskapasiteetti 600AH Muutos 100AH
23 | \JE-F | onhjelmiston versio U-1.0 —

% Jannitteen
jarjestelmassa.

parametrien arvot 25 °‘C :ssa,

24V jarjestelma,

kaksinkertainen 48V

@ Eri tehoiselle invertteri/laturille virran asetusarvot ovat erilaiset. Katso tarkemmat tiedot
teknisistd parametreista.

HUOMIO:

15/16: Pysdytd/palauta apumoduulin latausjannite

Apumoduulin latausjannite on toiminnassa vain lataustilan ollessa Solar priority tai Utility priority.

20: Power saving- moodi

Kun kytkin on “Saving” -puolella invertteri siirtyy saastotilaan. Laite sulkee kuorman sy6ton, jos
kuorman tehon arvo on alle 70W. Laite kytkeytyy takaisin paalle ja tarkastaa kuorman tehon arvon
uudelleen 10s kuluttua. Jos kuorman teho on yli 70W laite kytkee kuorman sy6ton paalle. Muuten
laite sulkee kuorman syéton. Laite jatkaa edelld kuvattua kiertoa. Alé kéyta saastétilaa, jos kuorman
teho on tiedettavasti alle 70W.

21: Vikatiloje poisto

Oikosulun tai ylikuormituksen sattuessa vaihtovirran lahoissa vikatila voidaan poistaa.

3.5 Muut toiminnot

1) Lahdon jannitteen ja taajuuden kytkin

Relay  Remote
ace interface Interface



e Kun kytkin 1 on tilassa "ON", I1ahdén jannitteeksi on valittu 230VAC, ja painvastoin 220VAC;

e Kun kytkin 2 on tilassa "ON", I1ahd6n taajuudeksi on valittu 60Hz, ja painvastoin 50Hz.

HUOMIO: Jos 1ahdén taajuuteen tai jannitteeseen tehdddn muutos, tulee laite sulkea ja
kaynnistaa uudelleen.

2) Relelahto

Controller internal
Vee o——————————

Ej\ :. Relay interface

D e "
' '
'
'

Toimintaperiaate: Kun akun jannite laskee alijannitteen poiskytkentdjannitteen raja-arvon alle
(LVD) , kela vetaa kytkin sulkeutuu. Kuivalla kontaktilla voi kayttaa resistiivistda kuormaa 125VAC
/1A, 30VDC/1A.

3)  Etakayttd

Etakadyton sisadntulon jannite (3.3~12V)

(1)Sisaantulon jannitteen Vi vaikuttaessa 2.5~ 10s, AC |1ahdon tila kdannetaan (kun AC 1aht6 on
ennen ollut paalla se kdaannetaan pois paalta; kun AC 1aht6 on ollut pois paalta se kdannetaan paalle;)

(2)Sisaantulon jannite Vi vaikuttaa yli 10s, AC |aht6 on paalla kunnes sisaantulon jannite Vi haviaa.

HUOMIO: Jos silla vaihdetaan sisaantulon jannitealuetta, se voidaan tehda muuttamalla
resistanssin arvoa R.
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5. Vianetsinta

5.1 Viat
Moduuli Koodi Vika Alf/'?;:(iitys Merkkivalo | Summeri| Vikavalo
g Akun alhainen - B
LV | jannite
EON | Akun ylijannite
£07 | Akun ylipurkaus .
Akku Ongelma Vilkkuu —
NYE | nimellisessa
jannitteessa
Alhainen
i
LTP lampatila
_ YlilAmpeneminen Paneelien
Paneelien OTF | (paneelien _ lataus,
latausmoduuli latausmoduuli) vilkkuu
{F4 | Tietoliikennevika nopeasti
I04 | Syoton ylijannite
_ It | Syéton alijannite Verkkovirta ol Palaa
Verkkovirran _ Ylilampeneminen vilkkuu jatkuvasti
latausmoduuli B TP (Verkkovirran_ nopeast
latausmoduuli)
Fa Tietoliikennevika _
\ Ulostulon jannite
04 epanormaali
Invertterin
1089 ulostulon verttor
Invertterin oikosulku F:Xﬁ(rk erl,
ulostulomoduuli rm Ulostulon Uut.
HUL 1 ylikuormitus nopeasti
- Invertterin
OTF | \ampotia
[Fa Tietoliikennevika
5.2 Vianhaku
Vika Vianhaku

Akun ylijannite

Tarkista onko akun jannite liian korkea ja kytke pois paneelit.

Akun ylipurkaus

Odota kunnes akun jannite palautuu ennalta maariteltyyn arvoon
LVR (alhaisen jannitteen takaisinkytkennan jannite) tai
akku.

vaihda

Akun ylilampd

Invertteri/laturi sulkee automaattisesti jarjestelman. Kun akun
Iampdtila palaa sallitulle alueelle jariestelma toimii taas normaalisti.

Laitteen ylilampd

Invertteri/laturi sulkee automaattisesti jarjestelman. Kun laitteen
lampotila palaa sallitulle alueelle jarjestelma toimii taas normaalisti.

Lahdon ylikuormitus

(DVéahenna AC kuormana olevia laitteita.
@Kaynnista laite uudelleen tai aseta CFA asetusvalikosta tilaan
ON.
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(DTarkista varoen ja huolella laitteen kytkennét ja poista vika.

Lahdon oikosulku (@Kaynnista laite uudelleen tai aseta CFA asetusvalikosta tilaan ON..

6. Kunnossapito ja huolto

1) Seuraavat huoltotoimenpiteet ja tarkastukset on syyta tehda vahintaan kahdesti vuodessa,
jotta laitteen suorituskyky pysyy parhaalla mahdollisella tasolla.

Varmista, etta invertteri/laturi on hyvin asennettu puhtaaseen ja kuivaan ymparistéon.

Varmista, ettei mikaan esta ilman virtausta invertteri/laturin ymparilla. Puhdista kaikki lika ja
roskat laitteen jadhdytysrivoista.

Tarkista kaikki paljaat johdot ja niiden eristeet auringon aiheuttamien kulumien, mekaanisen
kulumisen, kuivumisen seka hydnteisten tai jyrsijéiden aiheuttamien yms vaurioiden varalta.
Korjaa tai vaihda johdot tarpeen vaatiessa.

Kirista kaikki litannat. Tarkista kaikki liitannat I6ysien, rikkoutuneiden tai palaneiden liitosten
varalta.

Tarkista LED -valojen oikea toiminta. Kiinnita erityistd huomiota vikatilasta tai viasta ilmoittaviin
valoihin.Tee vaadittavat toimenpiteet tarpeen mukaan.

Varmista, etta kaikki jarjestelman maadoitusliitannat ovat tiukkoja ja oikein kytkettyja.

Varmista, ettei liittimissa ole merkkeja korroosiosta, eristevaurioista, korkean lampétilan tai
palamisen aiheuttamista muutoksista. Kirista liitinten ruuvit oikeaan momenttiin.

Tarkista, ettet I6yda merkkeja liasta, hydnteisista tai korroosiosta. Poista edella mainitut tarpeen
vaatiessa.

Tarkista, ettd ukkossuojaus on hyvassa kunnossa. Korvaa viallinen suojaus estaaksesi
mahdolliset vauriot invertteri/laturille tai muihin laitteisiin.

VAROITUS: Sahkoéiskun vaara!
A Varmista, ettad kaikki virrat on kytketty pois ennen edelld mainittujen

toimenpiteiden suorittamista ja suorita vasta sitten edellda mainitut toimenpiteet
ohjeiden mukaisesti.

2) Takuu ei korvaa laitetta seuraavissa tilanteissa:

Vaurio joka johtuu laitteen ohjeiden vastaisesta kaytosta tai kdytésta ohjeiden vastaisissa
olosuhteissa.

Vaurio joka johtuu paneelien tai kuorman ohjearvoa korkeammasta jannitteesta, virrasta tai
tehosta.

Laitetta kaytetdan ohjeissa mainittua ymparistén lampétilaa korkeammassa lampétilassa.
Kayttaja on avannut laitteen tai yrittanyt korjata sita itse.
Invertteri/laturi on vaurioitunut luonnonilmién kuten salaman vaikutuksesta.

Invertteri/laturi on vaurioitunut kuljetuksen yhteydessa.

23




24



S¢

N\8'8C INED ajuuel jsoog
N 62 AL ajuuel snese|
V09 v0¢ v0¢E v0¢ v0¢ v0¢E EHIASNE}R| UBI|9auEd Xe|
oyajo|njueesis
MO0S MO08. MO08. MO08. MO08. MO6E usiesued Xay
JN\8EL +/\C6 JN\OV ayuuel uundeyia
»NOSGL »N0OL +N\09 uawioAe ualjeaued "xep
ej|19|9aued sneje]
vog _ Vo€ _ Vo€ _ v0C _ v0C v0C JusLnd abseyd Ajian xew
(anjeayuuel uasyn}ioje UBLIAONNBA)OVYA0LZ ~DVAOLL anjeajuuel
(anje-eyuiwio] )OYA08Z ~OVA09 L uo[nUEeSsIS  UBLIAOMYISA
BJSELIIAOYYISA ShejeT]
(BwioNy UBUIAINSISBI)SWOZ CEES
%G6 %G6 _ %G6 _ %G6 _ %¥6 %16 apynsAjoAy "xep
(ew.ony UBUIAINSISBI AT 10 AZL)%ES aHL ewhisueen
(0ya} uojniso|n eaniel=wA) L-Z°0 ul0148)0ya} uewlony
o}jjeeluls sepynd 0}|ee uo|niso|n
BUIEA ISYA B[} uojniso|n
ZH1'0+09/0S snnlee} uojn}so|n

o, ~0, -
(%S+~%0L-YOVAOEZ %S T OVAOZZ mwmmwz%ooov. \A%Nmmm anjespuuel uojnisoln
M0009 M0009 M000Y M000E M000Z M000Z ppjidoysy xep
M008Y M008Y M00ZE M00¥Z M0091 M0091 (SG) oys} uasynjWIONNIIA
M000E M000E M000Z MO0S | MO0001 MO0001 (ulwgy) oyal
MO0 M00YZ M009} M00Z M008 M008 oy} eANYjer
oJye| uuBKIBAU|
. . anjeajuuel uonjueesis
OaNZE~9'LT OaN9L~80L LNYE USUIBWIN
Rl INZ4 OaAZL ajuuel unye uaul|lewiN

ZTEIN-000€dN | 2ZEESIN-000€dN | 2ZEEN-0002dN | ZzZZEW-00SLdN | 22ZEN-000LdN

C¢lZEN-000LdN

OAlY

jopay Josiuyel *L




9¢

(BuIONY UBUIAISISAI A8Y 1B} AYT)%ES

aHl1 ewAsueen

(oya) eAnylel=vA) L-Z°0

UI01J8)0Yy8a} UewJonyj

oJ|eeluls sepyng

oj|ee uojniso|n

SUIEA ISSA

e[} Uojn}sojn

ZHL 0+ 09/0S

snnlee] uojniso|n

(%S+~%0L-)DVAOEZ %S FIOVA0ZZ

anjealiuue( uojniso|n

AMO00001 MO0000 1 MO0001 MO0009 MO0009 piyiidoysy "xen
M0008 MO0008 M0008 MOO08Y MOO08Y (sg) oyajsnyiuIonNIIA
M000S MO00G MO000G MO00E MO00E ('ulwgy) oyal
MO00Y MO0OY MO00Y MOO0YZ MO00YZ oya} eanyjer
0|N3so|n UlId)}IdAU|

. anjeajjuue|

OAAY9~T'EY uojnuEESIS Uy

OaN8Y 8jluuel uauljBWIU UNYY

¢vE0LIN-000SdN

|  ZPE8IN-000SdN |  ZPEIN-000SdN |  Z¥L9N-000edn |

¢v1ZIN-000€dN

OAlY

esse|yodwe| ugisuedwk O Gz e
essejpodwejwiuiw ugisuedwA X

BY6° 71 _ BYZ'6 _ K] _ By, _ Byg L _ [T ouled
wwgp 00y uelaisAjiuuiny
wwogez JejwsAjuuIy

wwiggLx0LEx81LG | wwoz| x00Ex iy _ wwgz | x00Ex98E (S X7 X)) leywoyn
jJopal} Josiuee)ay

(essisynaxioy w0 IIA ueesnw 0#0z90 3| NYse| uArkisniiong) wooos > SNea) 0y

(ejysiwnjuaje uAakysnjuions uew| ojnjueesis el -sojn 1skey) 0,06~ 0,02- e[odwe| ugisuedwA

("O'N) %56 > snajsoyuew||

0edl JUI0|9}0H

V805 [ V805 _ V805 _ V905 _ Vv9'05 _ VTS snjnny uojewJony|

Innp

(SMBIO) AZ/Io/ALE- sninyieA uoneesuadwoy

° uejjodwen

- apynsAloAy

%86> uouunnuw uas)neje’

%G 665 apynsAj0Ay ueuueinag

N9 L2 _ NS'EL ajuueloyde||A




LC

essejodwe|iwuiw ugisuedwA ¥

ST PxG /1L Px9'91 SN S ouled
wwgd 0303 uelaIsAjuuIYy
wwoez JeyjwsAjuuny

wwg/LXG|EX509 |  wwg9lx0lEx8LS | WW9ZLx00Exiy JeywoN|N
jJopal} Jasiuee)dy

(essisynasioy w0 1A ueesnw 0#0z90 31 Nyse| uAAAsniLIONS) WOOOS > SNea) 0y
(ejsiwnjusje uArAysnyions uew| ojnjueesis ef -sojn IsAey) 0,06~ 0.02- e[jodwe| ugysuedwA
("O'N) %SG6 > SNoJSOMUBW||

oedl JUI0|9}0)

V805 _ V805 _ V805 _ V905 _ V905 snjniny uojewony|

Innp
(SMIBI0) AZ/ DL IAWE- sninyieA uoneesuaduwoy
’ uejjodwen

< apynsAjoA
%86> uouunnw muwx:mumm_
%G 665 apynsAloAy ueuueinag
NT'SS ajluueloyde||A
N9'/LS ajuuel 1soog
AV'8S ajuuelsnese|
BeUIASNEle|

V00l V08 V09 V09 v0Z uajjeaued "xep

oyajo|njueesis

MO000S MO000Y M000€ M000€E MO¥0L usiesued xapy

JN08L JN\8EL ajuuel uundeuia

+N\00Z LN\OGL USWIOAE ualj@aued "Xel
e}j19|9aued sneje]

v0€g _ v0¢ _ V0¢ _ VGl _ VGl jua.ind abieyo Ayn xep
(enjesjuuel usspiuuefsn}iole UBLINONYISA)DVAO0LZ ~DVAOL L anjeajuuel

(enjeayuuel eAlwio] )OYA08Z ~OVA09L UOINJUEESIS UBLIAOYMIDA

B]SEUIIAOYYISA Sheje]

(ewuon UsuIAllsIsal) SWOZ eMIEOMIIS

%56 apynsA10Ay "xep




8¢

G'LA :Jaquinu uoisIaA j9onou Jord noyym sabueys Auy

esse|jodwe| ugisuedwi .Gz e






CEPEVER

EPSOLAR TECHNOLOGY

BEIJING EPSOLAR TECHNOLOGY CO., LTD.
Tel: +86-10-82894896/82894112
Fax: +86-10-82894882

E-mail: info@epsolarpv.com

Website: www.epever.com




